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Abstract 

Being polite as an important phenomenon has led to the positive 

performance of language communication and is one of the most 

fundamental elements of communication in the Holy Qur'an and has a clear 

expression in the structure and language texture of this divine book. The 

present article is descriptive-analytical, and using Brown and Levinson's 

theory of politeness, which is based on the explanation of choosing a 

specific strategy in language communication, deals with the representation 

of linguistic politeness in the Holy Qur'an to be addressed as a full-fledged 

model for implementing the privileged expression style in inter-ethnic 

discourse interactions based on the Islamic lifestyle. The findings of the 

research indicate that based on Brown and Levinson's theory of politeness, 

the linguistic constructions of widening and narrowing, questioning, irony, 

falsification, and good attribution can be considered among the most 

important constructions that the Holy Qur'an has put forward as an 

expressive model and has used them in its speech to influence the intellect 

and conscience of the audience, and it can be acknowledged that the Holy 

Quran while recommending to preserve the image of the audience, which is 

considered one of the most important principles and strategies of the Brown 

and Levinson's theory of politeness, it adheres to this important principle in 

its language construction and politeness has a clear expression in the 

linguistic context of spoken statements of the Holy Qur'an. 
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 چکيده

عناصدر   نیتدر  ادیید منجر شدده و از بن  یمهم، به عملکرد مثبت ارتباط زبان دهیپد کیعنوان  به یورز ادب

واضد  داشدته اسدت      ینمدود  یکتاب آسمان نیا یبوده و در ساخت و بافت زبان میدر قرآن کر یارتباط

 نیدی بدر تب  یکده متکد  « براون و لوینسون»ادب  یۀگیری از نظر با بهره یلیتحلیمقاله حاضر به روش توصیف

پرداخته است تدا   میدر قرآن کر یاست، به بازنمود ادب زبان یانتخاب استراتژی خاص در ارتباطات زبان

براسدا    یند یاثن نیبد  یممتاز در تعدامتت گفتمدان   یانیسبک ب یساز ادهیپ یبرا اریتمامع ییعنوان الگو به

براون و »ادب  یۀدادند براسا  نظر نشانپژوهش  یها افتهی  ردیقرار گتوجه  انیشا یاستم یسبک زندگ

 نیتدر  مهدم  ۀو حسن اسناد ازجمل بیتقل ه،یاستفهام، کنا ض،یعرض و تحض یزبان یها ساخت «نسونیلو

و اقندا  هرهده    یاثرگداار  یمطرح کدرده و بدرا   یانیب یعنوان الگو به میهستند که قرآن کر ییها ساخت

اذعدان کدرد    توان یخود از آنها بهره گرفته است و م نو نفوذ در عقل و وجدان مخاطب، در گفتما شتریب

ادب  یدۀ نظر یاصدو  و راهبردهدا   نیتر از مهم یکیبه حفظ وجهه مخاطب که  هیضمن توص میقرآن کر

و  بدوده  بندد یاصل مهدم پا  نینسبت به ا زیخود ن یشود، در ساخت زبان محسوب می «نسونیبراون و لو»

 واض  داشته است  ینمود یتارگف یها گزاره یدر بافت زبان یورز ادب

  نسونیبراون و لو ،یورز ادب ،یساخت زبان ،یانیاعجاز ب واژگان کليدی:
 

 

 بيان مسئله. 1

آن در فرهندده هددر ملددت و   عیوسدد یدر معنددا ادب

بدا   یناگسسدتن  یوندیاست و در زبان که پ دایهو یا جامعه

را از خدود بده جدا     ینمود و بازتداب روشدن   ،فرهنه دارد

 اسدت  یمهمد  یها دهیاز پد یادب زبان ن،یبنابرا ؛گاارد می

شناسدان را در مطالعدات    گاشته توجه زبان یها که در دهه

 یو بده مطالعده و بررسد    کدرده به خود جلب  یشناخت زبان

آن در زبان پرداخته اسدت و   های یادب و ویژگ یها نشانه

 ارهدا یمع ،ادب خود از یها برداشت براسا از آنها  کیهر

اندد    ارائده داده  یادب زبدان  یرا برا یخاص یها و شاخص

اثر مشترک بدراوان   ،یآثار معتبر در زمینه ادب زبان ازجمله

کدارکرد   یهدا  یاز جهدان  یبرخد : ادب عنوان باو لوینسون 

متأخر اثرگاار بدوده   شناساناست که بر مطالعات زبان زبان

تددوین   یدر حوزه ادب زبان یو تحت تأثیر آن آثار مختلف

 در خدود  یگداار هددف  براسدا   میشده است  قرآن کدر 

اندوا    از مخاطدب  در نفدوذ  و یحدداکثر  یاثرگاار جهت
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 در کده  میکر قرآن ب،یترت نیبهره برده است و به ا ها وهیش

 کدرده در گفتدار سدفارش    ادب تید رعا بده  یمتعدد آیات

باشدد کده ادب در آن    یسداختار  یتواندد دارا  نمدی  است،

 یمتعدد یزبان یها ساخت یبلکه دارا باشد؛ نشده تیرعا

 تید حدائز اهم  ،ادب ۀدر سدایه نظرید   آن یبررسد است که 

 بدر  شدده میتنظد  ارید عالگوی تمام عنوان بهاست و ارائه آن 

 بده  پرداختن ضرورت ،یگفتمان حوزه در یزبان ادب یمبنا

 میدر قدرآن کدر   راید ز کندد؛  یم دوهندان را حاضر موضو 

ادب و  تید وجدود دارد کده در آن بده رعا    یمتعددد  اتیآ

 شیاختق در گفتمان بدون توجه به داشتن هدر ندو  گدرا   

 رید ز اتید هنانچده از آ  ؛شدده اسدت   دیشنونده تأک یماهب

بر مخاطدب   ریکه به قصد تأث یگفتمان در شود،یم برداشت

محسدوب   یقاعدده اساسد   کید  کویتعامل ن رد،یگ یانجام م

  شود یم

سدَبِیلِ ربَكدکَ بِالِحْکِمدَۀِ وَ الِموَْعْظ دۀِ الِحسَدَن ۀِ وَ        إِلى ادْ ُ

 (125    )النحل:  أ حْسَنُ هْیَبِالَّتْی   جادْلهُِمْ

رحَْمَۀٍ مْن  اللَّهْ لْندِتَ ل هدُمْ وَ ل دوْ کُندِتَ ف ظدَا ظ لدْیظ         ف بمِا

 (159الِق لبِِ لانِف ضُّوا مْنِ حَوْلکَْ     )آ  عمران: 

)طده:   ف قوُلا ل دهُ ق دوْلال ل یكندال         فْرعَِوْن  إِنَّهُ ط غى  إِلى اذِهبَا

43-44) 

 وَ فهیشر هیدر گفتگو از آ یورز ادب تیاهم ن،یهمچن

( 83)بقره: قُولوُا للْنَّا ِ حسُنْال وَ أ قیموُا الصَّتة  وَ آتوُا الزَّکاة  

 مدردم  بدا  گفتگو حسن ه،یآ نیدر ا رایزاست؛  دایهو کامتل

 بده  نید ا وزکدات آورده اسدت    و نماز به دستور از قبل را

است کده از   گرانید با گفتگو در ادب تیرعا تیاهم لیدل

 مؤمنان است  یها یویژگ نیتر مهم

 یدۀ و نظر «لاکدوف »فوق، منطد  ادب   اتیتوجه به آ با

 تروش دعددو یدر راسددتا «نسددونیلوو  بددراون»التواجدده 

بدر مخاطدب، بده     یرگداار یتأث یبراو استم  است یاستم

احساسات و عواطف مخاطب و اظهدار محبدت و    کیتحر

 بدا  رو پدیش  بحث  دارد دیتأک حسنهبر روش موعظه  هیتک

 ضددرورت دادننشددان ضددمن یقددیتطب و ینظددر سددط  دو

 یبررسد  بده  نیمخداطب  اقندا   و نفوذ در یزبان ادب راهبرد

 میقرآن کدر  یزبان یها ساخت یبرخدر  یورز ادببازتاب 

  پردازد یم

 

 پژوهش سؤال. 1-1

 یهدددا از داده یریدددگبهدددره بدددا حاضدددر پدددژوهش

 : که است سؤا  نیا به پاسخ درصدد یلیتحل یفیتوص

بدر   اثرگداار راهبدرد   کید  عنوان بهدر قرآن  یزبان ادب

 بنا نهاده شده است؟  یزبان یها هه ساخت هیپا

 

 قيتحق هنيشيپ. 1-2

 منظدر  از یادبد  آثدار  بده  د،ید جد یها هیگسترش نظر با

و  شده توجهمدار  های گفتمان و مؤلفه ینزبا یشناسساختار

اسدت و   کدرده را به خود جلب  شهینظر صاحبان قلم و اند

اندد کده    گااشدته  ادگدار یبده   یآثار ارزشدمند  نهیزم نیدر ا

  رندیز مواردآنها به لحاظ قرابت موضو   نیتر مهم ازجمله

 یا در مقالده  یسلطان راصغیعل دیس و اینیمقدس یمهد

در  یورز ادب یسازوکارها و زبان یکاربردشناس»با عنوان 

 مجلده  5 شماره در 1393بهمن سا   «عهیش یۀاز ادع یبرخ

اند که انسان  مسئله پرداخته نیا ۀبه مطالع یزبان یجستارها

خدال    عنوان بهبا خداوند  کردنصحبت در مخلوق عنوان به

و  ردیگ یبهره م ورزانهادب یسازوکارهااز هه  ،یکل هست

بدا   دخدو  ۀکه افراد در هنگدام طدرح خواسدت    کنند یاشاره م

 داشدت بزرگ»و « خدود  داشتکوهک»خداوند، از سازوکار 

کنند با ذکر صدفات مخاطدب    تتش می واستفاده  «یدیگر

 خود، والابودن جایگاهش را نشان دهند 

در  راهبردهای رعایت ادب»ای با عنوان  اثر دیگر، مقاله

« هدای آفریقدای ظربدی   زبان عبری، کتداب مقدد  و زبدان   

 یسد یمجله انگل در را( این مقاله 2007است  وارن راثلین )

Journal of Translation  نوشته است و به ابعاد مختلف

هددای  رعایددت ادب در کتدداب مقددد  پرداختدده و مقولدده 

 گفتن را بررسی کرده است تمتعددی مانند تحیّ

با  یا ( در مقاله1386) ینیحسشاه و یاریبخت یمحمود

 یبدر مبندا   یگفتمدان  یا مطالعه ،یسعد یتمادب ک»عنوان 
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به انجام رساندند  آنهدا   «در بوستان و گلستان یسعد یآرا

 یو راهکارهدا  سیگرا یکه اصو  همکار اند دهیعق نیبر ا

در فرهنه ما وجود داشدته   میاز قد نسونیادب براون و لو

اندد کده در پرتدو     قدرار داشدته   یمد یتعل اتیادب ةو در حوز

    شودیماز آنها  یدیبرداشت جد دیجد یزبانشناس

 متددون در یزبددان ادب» عنددوان بددا یا مقالدده ن،یهمچندد

 ینصدرآباد  یطوس رضامحمد از «یظزال محمدامام یمیتعل

 یهددا پددژوهش هیدر نشددر 1398در سددا   همکدداران و

 اتخاذ با مقاله نیا در سندگانینو  است یقیتطب یشناس زبان

 و محتدوا  لید تحل روش و یاجتمداع  یشناسد زبدان  کردیرو

در متددون  یبده ادب زبدان   نسددون،یلو و بدراون  ادب اصدو  

 اندد  دهیرس جهینت نیا بهو  پرداخته یظزال محمدامام یمیتعل

 دید أکبر کاربرد ادب مثبدت ت  شتریب یظزال یمیکه متون تعل

متون  نیدر ا یو همراه یهمدرد جیترو ةکنند انیبدارد که 

در  یحفدظ همددل   یبدرا  ندهیبه گو ها هیتوص شتریاست و ب

 ارتباط است 

مطالعده گفتمدان قدرآن از    »با عندوان   یا مقاله ن،یهمچن

آن در ساختار مسداجد   یو بررس نسونیبراون و لو دگاهید

 1402 سدا   در همکداران  و زادهسیرئ رضایعل از «یاستم

و  سداختار کده در آن   اسدت  یهندر اسدتم   یدر مجله علم

 یدۀ مساجد اسدتمی بدر پا   ورزانهادب یو نمادها ها یویژگ

  اندشده یبررس نسونیلوبراون و  دگاهید

 طهیح در شدهنگاشته آثار و ماکور آثار به گارا ینگاه

 آنهدا بدا   راتفاوت مقالده حاضدر    ،یورز ادبو  یادب زبان

نگاشددته  نیددا یو وجدده نددوآور کددردتددر خواهددد  برجسددته

 یمتعددد  آثدار  خدت   در ههاگر رایزآشکارتر خواهد شد؛ 

 ،است شده اشاره میکر قرآن در آن گاهیجا و ادب مقوله به

بدا عندوان    یاثر گاشتگان، آثار در گرفتهصورت یبررس با

در پرتدو   میقرآن کدر  یدر ساخت زبان یورز ادب بازتاب»

 اثدر  ن،یبندابرا  ؛نشدد  افدت ی «نسدون یادب براون و لو هینظر

 و یبررسد  بده است که در آن  شگامیپ یاثر عنوان بهحاضر 

پرداخته شدده   ادب هیپا بر یمبتن یزبان یساختارها بازنمود

   است 

 ینظر یمبان. 2

 انید بن یپژوهشد  یاستانداردها هیکه بر پا یاثر علم هر

آن  ینظدر  یها رساختیز  یو تشر نییتب باشد،نهاده شده 

و درک درسدت    یبرداشت مفهوم صدح  یبرااز امور لازم 

 در ن،یبندابرا  ؛اسدت   ید تطب سط  در شدهوارد  یاز مصاد

مقاله  یاصل یرهایکه از متغ میاز مفاه یا بخش به پاره نیا

  شود یپرداخته م ،است

 

 یورز ادبو  ادب. 2-1

 یهدددا از شددداخه یکدددی( (Politeness یمنددددادب

بحدث  ( زبدان اسدت کده بده     (pragmatics یکاربردشناس

است که  یو ادب نظام پردازد یبافت بر معنا م ریتأث هدربار

 بده   ید طراز و تعامدل  لیبدا هددف تسده    یفدرد نیروابط ب

 تید ماه جدز   کده  ییاروید برخدورد و رو  رسداندن  حداقل

، 2010 ،و ید ) ردیپدا  یصدورت مد   ،اسدت  یت انسانتبادلا

 ( 136ص

 گرفتده  نظدر  در نیهند  آن عیوس یمعنا در ادب یۀنظر

 میتنظد  یقواعدد  بدا  کده  یگفتمدان  اصدو   هید کل: »شدود  یم

 را یفدرد  نیبد  روابط در یهماهنگ یها یژگیو که شوند یم

  )Orecchioni, 1996: 51- Kerbrat( «کنندد  یم نیتضم

 یراهبردها انتخاب ییهرا نییتب پی در ادب ۀنظری واقعدر

 Baratz, 1994: 288 &) است یزبان ارتباطات در خاص

Tracyانتخداب راهبدرد    لید دلا هینظر نیا گر،ید انی(  به ب

را نشدان   میرمسدتق یظ اید  میمسدتق  انیب ،یادب مثبت و منف

   دهد یم

 نیتددر مهددم از یکددی یزبددان ادب هیددنظر بددر تمرکددز

 از اهتمام نیا و است)التداولیۀ(  گفتمان ریاخ یها شرفتیپ

 یفردنیب روابط به یادیز توجه که شود یم یناش یمطالعات

 از یکیاند   داشته گفتمان لیتحل و یزبان تعامتت نهیزم در

 زبان، یکاربردشناس در ریاخ تحولات یها یژگیو نیبارزتر

 امدروزه   اسدت  یزبدان  تعدامتت  در ادب یبررس به لیتما

 ادب، اصدو   یبرخ گرفتن نظر در بدون است شده آشکار

 گدارد،  یمد  یارتباط مبادلات در آنچه مؤثر فیتوص امکان
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از  ( Orecchioni- Kerbrat, 50 :1996) نددارد  وجدود 

 شود یم یتلق محتاطانه یزبان دهیپد کی «ادب» ه،یزاو کی

 مانندد  یمحققان لطف به 1970 دهه در یآگاه نیا ( همان)

 P. Brown et) نسونیلو و براون ژهیوبه ،2چیل و 1لاکوف

S. Levinson )کده   پردازندد  یمد  حدوزه  نید ا بده  که است

 براون» مد   شد ظاهر یقاتیتحق دیجد حوزه کی عنوان به

 ینظدر  هدارهوب است که  یمدل نیمشهورتر «نسونیلو و

 بده  مربوط مطالعات همه یبرا یمرجع و یزبان ادب هینظر

 عیوسد  یمعندا  در ادب هینظر  شود یم  محسوب حوزه نیا

 کده  یگفتمدان  اصو  هیکل: »شودیم گرفته نظر در نیهن آن

 یهماهنگ یها یژگیو که شوند یم میتنظ یقواعد واسطهبه

-) «کنندددد یمددد نیتضدددم طدددرف دو نیبددد رابطددده در را

1996: 51 ,Orecchioni Kerbrat ) 

 ،(Goffman) 3افمناز گد  یپیدرو نسون به یلوبراون و 

و  یوجهه منف اند: د دو نو  وجهه در نظر گرفتهفر هر یبرا

عمدل   یفرد بده آزاد  لیم یوجهه مثبت  مراد از وجهه منف

و منظدور از وجهده مثبدت     لید از تحم یزاریدر اجتما  و ب

 شددن پایرفته و شدن داشته دوست دشدن،ییأفرد به ت لیم

، 1987 لوینسون، و براوناز جامعه است ) یعضو عنوان به

اسدت   یعموم ةانگارخود» یشناسزبان در وجهه و( 61ص

ارتبداط   کیدر  کنندگانشرکت توسط متقابل صورتکه به

 ( 25، ص1995، اسکولن) «شود می یحفظ و نگهدار

عامدل را در انتخداب ابزارهدای    ن سده  نسویبراون و لو

                                                 
شناسدی اجتمدداعی در دانشددگاه کالیفورنیدا اسددت کدده    او اسدتاد زبددان  1

 و زبدان انتشدار یافدت کتداب     1975اثدر او کده در سدا      نیتر معروف
 است  زنان گاهیجا

هدای   در حوزهکه  شناسیِ دانشگاه لنکستر است جفری لیچ استاد زبان 2

شناسددی و  شناسددی، معناشناسددی، زبددان دسددتور زبددان انگلیسددی، سددبک

ادب و  ۀخصوص در زمیند  هآثار متعددی دارد  آثار لیچ ب شناسی کاربرد

شدناختی   کاربردشناسی اجتماعی، تأثیر انکارناپایری بر بررسدی سدبک  

  و گفتگوهای داستانی بر جای گااشته است ونمت
ی سرشدنا   هدا  ههدره روینه گافمن، استاد دانشگاه کالیفورنیا و از  3

کدنش   پدردازان  تدرین نظریده   معدروف یکدی از  شناسی اجتماعی،  انسان

 .است متقابل نمادین

 ندده یگو نیقدرت ب ی: روابط نسبدانند یثر مؤادب م یزبان

وجهه  دیو شدت تهد آنها نیب یاجتماع فاصله مخاطب، و

 ( 74، ص1987 لوینسون، و براون)

 تیریمدد  ةزبان در حدوز  یکاربردها نیتر از مهم یکی

عندوان   بده  یمت  رفتار کتاس یشناسزبان صهروابط در عر

کارآمد در قالدب مفهدوم ادب یدا     یروابط انسان دیابزار تول

 بدر  دید أکبدا ت  نسدون یبراون و لو کردیدر رو یمکت یادب یب

  است وجهه

 یدر نقش ارتباط رگااریتأث عناصر از یکی ادب تیرعا

زبان است که مانع گسست ارتباط و تنز  عملکدرد مثبدت   

زبدان در   کید  انیسدخنگو  ،یکلد  طدور بده   شدود  یزبان مد 

 برندد  یرا به کار مد  ییها یخود، استراتژ یمراودات اجتماع

و  جداد یاصدل در ا  نید و ا اندد که به اصل ادب موسوم بوده

 ینقدش مدؤثر   یمثبت و حفظ تعاد  ارتباط یا تداوم رابطه

ای از  مجموعدده ی(  هددر زبددان Leech 1983.104.دارد )

که بده   دهد یخود قرار م انیسخنگو اریراهبردها را در اخت

 بده   بکاهندد  وجهده  دید زان تهدید از م کندد  یآنان کمک مد 

 واقدع   درشدود  یاطدتق مد   یابزارها ادب زبان نیا مجموعه

است   یارتباط ۀمولف کیو  ییلفه محتوامؤ کیزبان دارای 

 یهدا  دو بعدد از زبدان را  نقدش    نید ( ا1983) و یبراون و 

 (interactional) یو برهمکنشtransactional)) یتراکنش

محتدوا را نقدش    انید زبدان بدرای ب   رییکدارگ : بده نامندد  یم

و  یروابددط اجتمدداع انیددو کدداربرد زبددان را در ب یتراکنشدد

 و ،یو  براون) نامند یم یفردی نقش برهمکنش یها نگرش

عدتوه بدر    یارتبداط کتمد   گر،ی(  به عبارت د1، ص1983

 زید ن «یروابدط اجتمداع   تیریمدد »انتقا  اطتعدات شدامل   

 شود  می

 یژگددیدو و یمعتقدندد انسددان دارا  نسددونیبدراون و لو 

 یازهدا یجدز  ن  یژگد یدو و نید اسدت  ا  تینعقت و وجهه

 یآنهدا را جدز  هنجارهدا    تدوان  یافراد است و نمد  یاساس

همچدون   یارتبداط  یهدا    ازنظر آنهدا کدنش  دینام یاجتماع

 یطدور ذاتد  بده  دهاید ها، دسدتورها و تهد  تقاضاها، مخالفت

 اید  لیبده تعدد   ازید ن ،رو نید از ا کنندد؛  یمد  دیوجهه را تهد

https://fa.wikipedia.org/wiki/%DA%A9%D9%86%D8%B4_%D9%85%D8%AA%D9%82%D8%A7%D8%A8%D9%84_%D9%86%D9%85%D8%A7%D8%AF%DB%8C%D9%86
https://fa.wikipedia.org/wiki/%DA%A9%D9%86%D8%B4_%D9%85%D8%AA%D9%82%D8%A7%D8%A8%D9%84_%D9%86%D9%85%D8%A7%D8%AF%DB%8C%D9%86
https://fa.wikipedia.org/wiki/%DA%A9%D9%86%D8%B4_%D9%85%D8%AA%D9%82%D8%A7%D8%A8%D9%84_%D9%86%D9%85%D8%A7%D8%AF%DB%8C%D9%86
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کده مرتکدب    یح دارند و افراد براسا  شددت عملد  تاص

ح عمدل  تاصد  یادب را بدرا  یاز راهکارهدا  یکی ،اند شده

 یامدر  وجهده  حفظ گر،یبه عبارت د  نندیگز یبر م شیخو

 گریکدد ی بدا  دید وگو باگفت طرف دو هر و است طرفه دو

(  67، ص1987 لوینسدون،  و ونابر) باشند داشته یهمکار

هون وجهده، بافدت و احساسدات و عواطدف در      یمیمفاه

مؤثرندد و   کدامتل  یعندوان ادب زبدان   رفتدار بده   کید  ریتفس

 انید م یمد کت ارتباطدات  معتقدندد  حوزه نیپردازان ا هینظر

باشدد کده اعتبدارِ     یا گونده  بده  دید با رید گامید رسان و پ  امیپ

 دید تهد ریگامیرسان و پامی(( پdistance Social یاجتماع

 ( 136، ص2015 ،یحمراو) نشود

 یدۀ براسدا  نظر  ،با توجه به مطالدب مداکور   ن،یبرابنا

حفدظ   یکه در راسدتا  یآن رفتار «نسونیبراون و لو»ادب 

کده بدا هددف     یمؤدبانه و هر رفتدار  ،مخاطب باشد ههوج

است  در مد   ادبانه یب ،مخاطب انجام شود ۀحمله به وجه

 یریکدارگ هشنونده و بد  ۀتوجه به وجه یمعنا بهآنها، ادب 

 است   آن دیتهد زانیمنظور کاهش مبه ییراهبردها

 

  یو بررس بحث .3

 نددهیو تطبیقددی، آ یبعددد عملدد ،یپژوهشدد کددار هددر در

آن را  تدوان  یپدژوهش هسدت و مد    یسط  تئور ینما متما

هدا   داده لید برشمرد کده بده تحل    یاز ارکان مهم تحق یکی

  پوشاند یجامه عمل م  یتحق جهیبه نت و پردازد یم

در امدر   ینهداد اجتمداع   نیتر مهم عنوان بهزبان  ساختار

بعدد   رندده یاسدت کده در برگ   ییهدا  سداخت  یارتباط دارا

آنهدا از طدرف مدتکلم نشدانه      یریبوده و به کارگ یاجتماع

  اسدت  مخاطدب  یاجتماع گاهیجا و نشأ ةکنند انیبادب و 

 یزبدان  یهدا  ساخت نیتر بخش از مقاله به برجسته نیدر ا

 جداد یدر ا یادبد  ییبدار معندا   فاکنندهیکه ا شود یپرداخته م

 قدرآن  در گرفتده مطالعه صورت براسا ارتباط مؤثر است  

 کدده هسددتند یعناصددر نیتددر مهددم از ریددمددوارد ز م،یکددر

 است    افتهیدر آنها انعکا   یورز ادب

 اشدداری یهددا تکریمددی آن دسددته از صددورت  ادوات

نشانه ادب و احترام نسبت بده   عنوان بهاجتماعی هستند که 

روند و کاربرد آنها روشدی   به کار می یمصادی  اسم یبرخ

 مخاطب    یی بالارمزگااری شدن اجتماع یبرااست 

 بدر  مشدتمل  تکریمی عناصر معتقدند لوینسون و براون

 موقعیدت  بدر  حداکم  جدو  تلطیف باعث که است عناصری

و اساسال رفتارهای کتمدی حدافظ وجهده     اندشده گفتمانی

رفتاری است ذاتدا برخورندده    ،خطاب مستقیم رایزهستند؛ 

 ،و ناقض وجهه و هنانچه با عناصر تکریمدی همدراه شدود   

 و بدراون شدود )  خوشایندتر مدی  و ابدییمبیشتری  متیمت

 ( 24، ص1987 نسون،یلو

 از کده  اسدت  یزید ه» نسدون یوجهه ازنظر بدراون و لو 

 ب،ید ل تخرقابد  و است شده نهیر افراد نهادد یعاطف لحاظ

هدا در   در تعامل دیبا شهیبردن است که همکردن و بالا ظحف

خدود در   یها افدراد در تعامل ،یکل طور نظر گرفته شود  به

بددر   یارهمکد  نی؛ اکنند یم یدوطرف همکار ۀحفظ وجه

 ۀدوطرف بنا شده است  وجهد  ۀبودن وجه ریپا بیآس یۀپا

 گددر یشدن وجهده توسدط فددرد د    به حفظ یهر فرد بستگ

 گدران یمقابل د خود در ۀوجه ازافراد  رود یدارد  انتظدار م

طدرف مقابدل را    ۀوجهد  خدود،  از دفدا   یبرا و کنند دفا 

د اسددت کده   اافدر  ۀبه نفدع همد   ،یکل طور کنند  بهن دیتهد

، 1987 نسدون، یو لو بدراون ) «را حفظ کنند گریکدی ۀوجه

 (  61ص

هدا، در   کدنش  نید ح ااصت و وجهه دیکاهش تهد یبرا

 یوجود دارد که راهبردها یمختلف یراهبردهدا یهدر زبدان

راهبردهددا   نید با استفاده از ا ندهی  گوشوند یم دهیادب نام

وجهده را کاهش دهدد و ادب را   ددیتهد دزانیم تواندد یمد

 کند  تیرعا

 و بددراون هیددادب در نظر یاصددل ینددوا  راهبردهددا ا

 راهبرد دنیدر ا: حیصر انيراهبرد ب: زند اا عبارت نسونیلو

 بدون و واض  ابهام، بدون  ،یصورت صر ا بهگفتاره کنش

 نید   اشدوند  یحفظ وجهه به کار برده مد  یبرا یشتت چیه

ندده نسدبت بده    یکده گو  شدوند  یاستفاده م یا زمانراهبرده

کده   یزمدان  اید برخوردار باشدد   یترلامخاطب از قدرت با
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 .با شنونده دارد کینزد ۀرابط ندهیگو

 ۀر وجهد بد  راهبردهدا  نید : ایجااب یادب ا یاهبردهار

 و ازهدا یه نبد  ندده ی  گوکنندد  یمخاطدب تمرکدز مد    یجابیا

 مخاطب توجه دارد  یها خواسته

ه بد  ندده یراهبردهدا گو  نی: در ایادب سلب یراهبردها

؛ از واردشددن بده   گداارد  یمخاطب احترام مد  یسلب ۀوجه

تا از  کند یخود را حفظ م ۀاجتناب و فاصل ،مخاطب میحر

  کند یریخود و شنونده جلوگ ۀوجه دیتهد

 یا ه گونده ب راهبردها دنیا :حیرصريغ انيب یراهبردها

را بده   یدف ارتبداط ه کیتنها  توان یکه نم شوند یانجام م

 ندده یگو گددر، یبدده عبددارت د    کنش گفتار اختصاص داد

 نیتدا هندد   کند یم انیب میرمستقیکنش گفتار را به شکل ظ

روش ممکن است کده   نیاز آن برداشت شود و به ا ریتفس

 نشود   دیمخاطب تهد ۀوجه

 یده عملنیگو ،راهبرد نی: در اوجهه دیعدم انجام تهد

 بدرای ؛ دهدد  ی، انجام نمد شود یوجهه م دیرا که باعث تهد

و  بددراون) دیددگو ینمدد یزیددو ه کنددد یمثددا ، سددکوت مدد

 ( 227-94صص ،1987 نسون،یلو

 

 ميرمستقيغ انيب راهبرد. 3-1

درخواسدت ظیرمسدتقیم    اید  یزیبه ه میمستقریظ ةاشار

مؤدبانه  انیب ایم کت در ادب یریکارگ هب یها از روش یکی

از سداختار   یامدر  ۀجملد  یکه به جدا  یاست؛ مانند موارد

وه، تعد    بده شدود  گرفته میبهره  کتمدر  یخبر ای یپرسش

است  آقا  یتر یساختار طولان یدارا ظیرمستقیم عمومال انیب

تدر   باشد، مؤدبانده  تر ظیرمستقیم یمعتقد است هرهه گفتار

 (285، ص 1994 ،آقاهست ) زین

، شدود  که از گفتارهای ظیرمستقیم استفاده مدی  یهنگام

کندد و منظدور    الفظی خود را حفدظ مدی   کتم کاربرد تحت

رک هدای منطقدی د   اسدتدلا   یاصلی گوینده ازطری  برخد 

های دانش زبدانی   زمینه مبنای پیش شود  این استدلا  بر می

گیرندد کده از آن جملده     یا ظیرزبانی مخاطب صدورت مدی  

 ازجملده   کدرد تدوان بده دانسدتن آداب گفتداری اشداره       می

کدده اصددل  میدر قددرآن کددر ظیرمسددتقیم یزبددان یسدداختاها

 : یرندز موارددر آن بازتاب دارد،  یورز ادب

 

 : تحضيض و عرض ساخت. 3-1-1

 و کدردن   یتشدو  یمعندا  بده  «حضّ» ماده از ضیتحض

 واقدع در  اسدت  تقاضدا  یمعندا  بده  «عَر ضَ» ماده از عرض

 طلدب  تحضیض و است مدارا و رف  با کردن طلب عرض

 کدده( 356، ص1 ج ،2000 ،زهددریالأ) اسددت اصددرار بددا

 برخدوردار  یشدتر یب دید تأک از عدرض  بده  نسبت ضیتحض

نظدر  از ضیتحضد »: دید گو یمد  یمدراد  کهی به طور ؛است

 نکتده  نید ا در دو آناز عرض است و فرق  تر دیشد دیتأک

تا در  شود یبه مخاطب عرضه م یامر ضیتعر در که است

مخاطدب   بده  ضیتحضد  در کده ی لکند و در حا شهیآن اند

 یندوع  و ردیپدا  انجدام  امر نیااست  ستهیشا شود یگفته م

 ( 183-182، ص1ج ،1992 ،مرادی) «دارد الزام

همانند سداختار   زین ضیعرض و تحض ،ونینحو ازنظر

 ؛ بدرای ندد که دا  بر أمر است بر دستور دلالت دار« إفعل»

 تقولنَّ هلّا: تقو  أنّک»گوید:  می باره نیدر ا هیبویس ،نمونه

، 3ج ،1988 ،بویهیسد ) «إفعدل  قلدتَ  فکأنَّک     تقولنَّ ألّا و

را همچدون دسدتور     یتشدو  زین یلغو فار  (  ابن514ص

 «کددالأمر التحضددیض و الحددثُّ و»: سدددینو یو مدد دانددد یمدد

 و عدددرض قدددتیحق(  در140، ص1997 ،فدددار  ابدددن)

 مدارا و رف  با همراه مؤدبانه اسلوب و روش به ضیتحض

 امدر  بدر  دلالدت  قدوت  ازنظدر  هده اگر ؛دارند دلالت امر بر

 یمتعدددد ادوات یدارا عددرض و ضیتحضدد  ندددا متفدداوت

آن را  یاست که زمخشر «لولا» حرفآنها  ازجمله ؛هستند

 اسدت  فعل انجام باعثامر  رایزدر حکم امر دانسته است؛ 

 ؛هسدتند  یواد کید  از کنندده   یتشدو  و کیتحر و باعث و

 یعند ی ؛(57)واقعه:  تُصَدكقُون  لا ف ل وْ خ ل قنِاکُمْ ن حْنُ هیمانند آ

 یبددرا کیددتحر و  یتشددو آن و( دیددکن  ی)تصددد تصدددقوا

 ،نیهمچن  (465، ص4 ،ج1988 ،زمخشری) است  یتصد

ف ل وْ لا ت ا کَّرُون  )واقعده:    ل ق دْ عَلمْْتُمُ النَّشِأ ة  الِأُولى وَ هیمانند آ
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آن  ةدربدار  حیدان أبو  (دید آور ادی)به  تاکروا یبه معنا (62

 یإلد  المؤدی التاکیر یعَل  حضٌّ: تاکرون فلولا»نویسد:  می

، 10ج ،1993 ،انید أبوح) «الآخدرة  بالنشدأة  الإقرار و الإیمان

  (89ص

 

 استفهام ساخت. 3-1-2

 ،شدود  یمد  انید امری که در قالدب اسدتفهام ب   ایدستور 

امر  غهیص رایدارد؛ ز ریدر مخاطدب تدأث یاز امر واقع شتریب

در  دنیا ؛رود یشددن کداری بده کدار مد تنها برای بدرآورده

بده قصدد امدر و     شدده  مطدرح  اسدتفهام  اسدت کدده  یحدال

 است  زین احترام یدستور، متضمن نوع

 زمینده  گشودن و رییتخ قاعده مراعات یبرا میکر قرآن

 یریکارگ به از یمتعدد مواضع در مخاطب مقابل در اریاخت

 انید ب بدا بلکده   و کدرده  اجتنداب  یدسدتور  محض اسلوب

شده است   لیبه اعتماد بر اسلوب التما  متما میظیرمستق

 شدده  محسدوب  بیاسدال  نید ا نیبارزتر از استفهام اسلوب

تنگاتنه با مظاهر ادب در گفتمدان دارد و   یو ارتباط است

التمدا  را محقد     کدردن  سدؤا   لهیوسد   بده  ندر آ ندهیگو

کده   آیده  ایدن همانندد   ؛(144، ص2005، العبدد ) سدازد  می

ف قدُلِ    فرِْعوَْن  إِنَّهُ ط غى  إِلى اذِهبَْ»: فرماید یخداوند متعا  م

 «ربَكدکَ ف ت خشِدى    أ هدْدیَْکَ إِلدى   وَ  أ نِ ت ز کَّدى   هلَِ ل دکَ إِلدى  

  (19-17: النازعات)

از آنچده بده او    یو در اطاعت موسد  »: دیگو یم میق ابن

تأمل کن که هگونه سخن با فرعدون   ،دستور داده شده بود

 و یامدر  صدورت  بده  نه ،آورد عرض و ا ؤرا به صورت س

( پدس آن  کید أ ن أُزکَِّ ی( و نگفت )إِلد یأن تزکّ ی: )إلگفت

استفاده نکدرد و   یگریالفاظ د ازاو نسبت داد و  بهعمل را 

  کدرد اسدتفاده   ،اسدت  رید خ و برکت یکه برا یاز لفظ تزکّ

تدو مانندد    شیشداپ ی( مدن پ ربک یإل کیأهدسپس گفت )

و  رود یتدو مد   یرو شیخواهم بود کده پد   یا کننده تیهدا

او بدده  مددانیا یاسددت بددرا یربكددک( دعددوت یگفددت: )إلدد

 ،القدیم  ابدن ) «داد اش یو روز دید پروردگارش که او را آفر

 ( 117، ص2 ج ،2010

 از یموسد  حضدرت  یعملد  امتثدا   از میقد  ابدن  درواقع

امدر را   نید در ا کاررفته به یسازوکارها خداوند، دستورات

 تیددمرکز را، میرمسددتقیظ درخواسددت و کددردهاسددتخراج 

ادب  تید دانسته که همراه با رعا گفتمان یدستور سمیمکان

و دسدتور در   ظیرمسدتقیم طلب  یعنی سمیمکان نیاست و ا

در  یاسدت کده حضدرت موسد     یزیقالب استفهام همان ه

 گفتارش با فرعون به کار برده است   

 یپرسشد  قالب از استفاده با یموس حضرت قتیدرحق

 کده  دارد بدر مدی   گام کتم یدستور جنبه کاستن جهت در

 مطداب  و  شدود  یمحسوب م یعنصر همبستگ کیامر  نیا

اصل بدر عددم    1لاکوف قاعده و نسونیلو و براون اصو  با

 ،صدورت  نید ها بدر مخاطدب اسدت و در ا    خواسته لیتحم

 ،یالشدهر ) پدایرد  میها را  خواسته شتربیمخاطب با رظبت 

 اریاخت انتخاب، قاعده براسا  رایز ؛(319-318، ص2004

هددا بدده  خواسددته رشیپددایرش و عدددم پددا یبددرا یشددتریب

    شود یمخاطب داده م

 

 کنایه ساخت .3 -3-1

هدا و کلمدات زبدان،     تعدداد واهه محدود بدودن   نظراز 

 ةکند تا هدر کدس در حدوز    زبان کنایی کمک می استفاده از

های زبدانی از آن بهدره    تعامتت شخصی به تناسب توانایی

کده در   ییهدا  تعدداد واهه  بگیرد و نقص زبان کاهش یابدد  

نسبت بده اشدیای دنیدای خدارج بسدیار       ،دنزبان وجود دار

ولی انسان با اخترا  زبان کنایی توانسته است  ؛اندک است

واهگدان را   ۀبنابراین، آنچده دامند    بران کندمبود را جاین ک

بخدش و گیدرا    دهدد و کدتم را هندری، لدات     افزایش مدی 

بدین لحداظ اسدت    ؛ظیرمستقیم در بیان است ةکند، شیو می

پژوهان به برتری کنایه بر بیان صری   که بسیاری از بتظت

اگر هیزی را بده همدان   »اند  و گفته اند کردهو آشکار اذعان 

                                                 
کده ضدمن    شدود  یمد ی صدادر  ا گونهبر اسا  قاعده لاکوف کتم به  1

  )عبدد  شدود  یمد هدم مطدرح    هدا  خواسدته رعایت ادب توسط گویندده  

 (240: 1998، الرحمن
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یعنی به نام اصلی خودش بنامیم، سه ههارم  ،نام که هست

زیدرا کوششدی کده     ؛ایدم  لات و زیبایی بیان را از بین برده

ذهن برای ایجاد پیوند میان معانی و ارتباط اجزای سازنده 

رود و آن لات که حاصل  گونه از میان می خیا  دارد، بدین

 شدفیعی ) «آیدد  صورت ناهیزی در می به ،ستا وجو جست

 ( 868، ص1366کدکنی، 

ارزش زیباشناختی کنایه در آن است که سخن درست، 

بایدد سدرانجام، بده معندای      با درنه و تتشدی ذهندی مدی   

 ؛پوشیده و فروپیچیده در کنایه راه برد و راز آن را بگشداید 

اند کنایه رسداتر از آشدکارگی در سدخن     از این روی گفته

از آن است که سخنور بده یداری کنایده    رسایی کنایه   است

، خواننده یا شنونده را ناگزیر  ای هنری در بیان هونان شیوه

(  156، ص1358، کدزازی داند که د  به سخن بسپارد ) می

انگیز شاعرانه، هم سدبب   فضای عاطفی و خیا ، درمجمو 

ذهدن مخاطدب   ای متفاوت و مخیل بده   القای معنا به شیوه

  بخشدد  ، تأثیر، عم  و بعدد مدی   است و هم به سخن تنو 

موجبدات سدرزندگی و نشداط روح     ،تنو  در هنر و زبدان 

میزان تأثیرپدایری را   ،آورد و درنتیجه آدمی را به وجود می

دهد و ذهن مخاطب را به کوشدش و تکداپو وا    افزایش می

شدف  دارد تا رابطه و پیوندهای متن را در ذهن خدود ک  می

های طبیعت آدمی این است وقتی به هیزی  از ویژگی کند 

، آن را دلپدایرتر  کندد  یپس از شوق و نیاز دسدت پیددا مد   

گاارد  تر بر او می تأثیری والاتر و لطیف ،از این رو ؛یابد می

  گاارد و در جان بهتر تأثیر می

 هید کنا از اسدتفاده  لید دل نیتر یاصل و نیتر مهم از یکی

 هیکنا یریکارگ هب با قرآن در  است «ادب تیرعا» ،قرآن در

 دد  ها انسان مسائل نیتر یخصوص ةدربار ان،یب فنون ریسا و

ی حدال  در است؛ شده بحث د     و طهارت ،ییزناشو آداب

 .است نشده خارج ادب ۀطیح از که 

 رسدا  و اید گو ریتصداو  کنندده  میترسد  اید  که ییها هیکنا

 انید ب کده  دارند یامور از تیحکا ادب، تیدرنها ای هستند

 هید کنا هرهند  است خاطر تنفّر باعث آنها یعاد و میمستق

 الفداظ  که دارد جامع و  یدق یمعان دارد، یلفظ تیّمحدود

 د89، ص1386 ،یقاسم :ک ر) ناتوانند آنها یادا از یقیحق

88 ) 

 از یدور یبددرا را یمختلفدد اسددباب بتظددت یعلمددا

از  یکد یاندد کده    برشدمرده  هید به کنا آوردن یرو و  یتصر

زبدان از لفدظ    راسدتن یرا پ هید کنا یاظراض اصدل  نیتر مهم

  (272، ص1ج ،1994 ،شیالدرو) اند برشمرده ستیناشا

 ۀهمد  را خود یگفتار متانت و یانیب نزاهت میرآن کرق

 بده کدار  های آن  لات و یمربوط به مسائل جنس یها حوزه

 ةکاررفتدده در حددوز بدده ریگرفتدده اسددت  از مجمددو  تعدداب 

 ،یبصر ،یکتم ،یهای قلب که شامل لات یهای جنس لات

مفسدران و   یآرا یجسدتجو و با  شود یم یمقاربت و یلمس

هدا   حوزه نیکاررفته در ا به یها واهه یشناسان در معان لغت

 از  ،یرصدر یها، ظ واهه نیا یکه تمام شود یاستنباط م نیهن

هسددتند  هید صدورت کنا  بده  شددتریب و اسدتعاره  ه،یتشدب  بداب 

 ( 129، ص1389 و همکاران، یمیمستق)

 

 :  هیدر کنا یورز ادب یقیتطب یها نمونه  3-1-3-1

 کده  است هیآ نیا هیکنا در یورز ادب  یمصاد ۀازجمل

 مْنهِدَا  وجََعلَ  وَاحْدَةٍ نَّفِسٍ مكن خ ل ق کُم یالَّاْ هوَُ﴿: دیفرما می

 ﴾    فلدا یخ فْ حَمدْتل  حمََل تْ ت غ شَّاهَا ف ل مَّا هَایْإِل  سْکُن یَلْ زَوجْهََا

 کید  از را شدما  همدۀ  که است ییخدا او» ؛(189: أعراف)

 در تدا  داد قدرار  او جدنس  از زید ن را همسرش و دیآفر فرد

 سدبک  یبدار  کدرد،  خلدوت  او بدا  هدون  و دیاسایب او کنار

    «برداشت

 به است؛ شده زده آدم یبن یبرا که است یمثَ ل ه،یآ نیا

 بده  و شکسدتند  را خدود  یازل عهد نکهیا و رفتارشان خاطر

  (112، ص2،ج1390 ،ییطباطبدا ) کردندد  ظلدم  خدا اتیآ

 یعنی د؛یآفر نفر کی از را شما همه خداوند دیفرما یم ابتدا

 حضدرت  از هیکنا «واحْدَةٍ ن فِسٍ» هیآ نیا در  «واحْدَةٍ ن فِسٍ»

 اسدت  «خداوند قدرت عظمت انیب» یبرا نیا و است آدم

  اسدت  آورده وجدود  بده  نفدر  کید  از تنها را بشر نسل که

 و آدم انید م «ییزناشو عمل انجام» از هیآ نیا در ،نیهمچن

 و دنیپوشدان  یمعندا  بده  کده  شده ادی «یت غ شَّ» لفظ با حوّا،
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 ییکندا  رید تعب کید  نید ا  است خلوت در یکار دادن انجام

 لفدظ  انید ب از زید پره و «ادب تید رعا» منظدور  بده  که است

  است شده آورده  یصر

 إِل دى  الرَّف دثُ  امِیَالصكد  ل ۀ یْل  ل کُمْ أحُلَّْ﴿ اتیآ در ،نیهمچن

 لا مسَدْتُمُ  أ وْ    ﴿ (187: بقره) ﴾    بَاشْرُوهُنَّ ف الآن      نسْآَئْکُمْ

 ،«الرَّفدِدثُ» الفدداظ و هیددکنا سدده ،(43: نسددا ) ﴾    النِّسدَدا 

 ۀرابطد  ةدربدار  ییکندا  صدورت  بده  «لامسَدْتُمُ » و «باشْرُوهُن ّ»

 صدراحت  بدا  و آشدکارا  راید ز ؛اسدت  رفته کار به ییزناشو

  است زیانگ شرم و ادب از دور به آنها گفتن

: فرمایدد  مدی  خداوند که بقره مبارکه ةسور 223 هیآ در

 وَق ددكموُاِ  شدْئِتُمْ  أ نَّدى  حدَرثِ کُمْ  ف دأِتوُاِ  لَّکدُمْ  حدَرِ    نسْآَؤکُُمْ﴿

 یمعندا  بده  و مصدر «حر » ۀکلم ﴾    اللّهَ وَاتَّقوُاِ لأ نفسُْکُمْ

 کشتزار نسبت ،یانسان جامعۀ به زنان نسبت  است زراعت

 یانسدان  ندو   نباشند، زنان اگر و     کشتکار انسان به است

 ،ییطباطبدا  ک؛ ر) شدود  یمد  قطدع  او نسل و ابدی ینم دوام

 و سدخن  نییتدز » یبدرا  ه،یآ نیا در(  207، ص2ج ،1390

 بده  ییکندا  صدورت  به «حر » لفظ آوردن با ،«ادب تیرعا

  است شده اشاره ییزناشو ۀرابط

 ولکدن ﴿ ۀآید  در توان یم را هیکنا ساخت در یورز ادب

 ظداهر  در کده  کرد مشاهده( 235: بقره) ﴾سرّا تواعدوهنّ لا

 عبدارت  بدا  اما ؛است دیمگاار قرار یپنهان آنها با یمعنا به

(  275، ص1965 ف،یض) است آورده هیکنا جما  از «سرّ»

 سدرّ »: سدد ینو می و دارد دیکأت نکته نیهم بر زین یزمخشر

 یامدور  از آن نکهیا یبرا ،است زشیآم که ازدواج از هیکنا

، 1ج ،1988 ،یزمخشددر) 1«اسددت یپنهددان کدده هسددت

  (283ص

 ،شددوند انیددب یعدداد زبددان بددا یمعددان از یاریبسدداگددر 

 را الفداظ  همان   یول ؛کند یم زشت گاه  و ستین بخش لاّت

  کدرد  انید ب مؤثّر و بایز یاسلوب به هیکنا رهگار از توان یم

 را زشددت کلمددات و ندداخوش راتیددتعب از یاریبسدد یجددا

                                                 
 مما لأنَّه الوطءُ، هو الذي النكاحِ عَنِ كنايةً وقََعَ السرُّ و» ۱

 «يُسَرُّ

 خوانندده  کده  داد یراتیتعب و کلمات به هیکنا راه از توان یم

 «میسل» مانند باشد؛ نداشته یامتناع گونه چیه آنها دنیشن از

 از هید کنا «مفدازه » نا،یناب از هیکنا «ریبص» ده،یمارگز از هیکنا

 در عمدده  سهم دیشا  لیعزرائ از هیکنا «ییحیابو» و مهلکه

 انید ب کده  باشدد  یمیمفاه ،حوزه نیهم در اتیکنا استعما 

، 1378 ،ییرضا) است خاطر تنفّر هیما آنها یعاد و میمستق

 ( 103ص

 یند یگز واهه زمدره  از تدوان  یمد  را هید کنا سداخت  البته

 صدراحت  بده  میکدر  قدرآن  کده  دانسدت  مؤدبانده  و مناسب

 واهه و کدرده  ینهد  مؤمنان گفتار از را مؤدبانه ریظ اصطتح

 انتخدداب بدده را مؤمنددان و کددرده آن نیگزیجددا را مؤدباندده

 الَّداْین   أ یُّهدَا  یا»: فرموده است و کرده تیهدا کلمه نیبهتر

 للِْکدافْرِین   وَ اسدْمَعوُا  وَ انِظُرِندا  قُولوُا وَ راعنْا ت قُولوُا لا آمَنوُا

   (104: بقره) » أ لْیمٌ عَاابٌ

 خدوب  را پیامبر سخنان اینکه براى مسلمانان از برخى

 و تدأنّى  بدا  حضدرت  آنکردندد   مى درخواست کنند، درک

 کلمده  بدا  را تقاضدا  ایدن   بگویدد  سدخن  آنان حا  رعایت

 تعبیر این هون ولى ؛کن مراعاتمان یعنى ؛گفتند مى «راعنْا»

 کده  شد ناز  آیه ،شد مى تلقى دشنام نوعى یهود، عرف در

 اسدتفاده  سدو   دشدمن  تا ،«انِظُرِنا: »بگویید «راعنْا» جاىه ب

ضدمن   «راعْندا » یجا به «انِظُرِنا» یریکارگ به ،نیبنابرا ؛نکند

 دهندده  نشدان  ،اسدت  هدود یاز باب عدم مشدابهت بدا    نکهیا

 حسدن  تید رعا دهندة نشان آن کاربرد که هست زین میتعظ

  (187، ص1، ج1423 ،ییثت) است ادب

 

 : بيتلق ساخت. 3-2

 اید  مؤدبانده  عمدل  ینوع گفتار در میتکر ادوات کاربرد

 ؛شدود  یمد  محسدوب  فدرد  در وجهده  حدافظ  یکتمد  رفتار

 رفتدار  یندوع  زید رآمیتحق الفداظ  بردن کار به که طور همان

  ن،یبنددابرا ؛شددود یمدد یتلقدد مدداموم و ناپسددند زشددت،

 یمد یتکر عبدارت  هدر  در کارگفدت  کید  ۀگاند  سده  یاجزا

 :  شود می یبازشناس

 عبدارت  ندو   هدر  اید  لقدب  اسم، کی انیب: یلفظ عمل
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 گفتگدو؛  مدورد  موضدو   اید  شدخص  با ارتباط در یمیتکر

 یسددو از احتددرام ۀآگاهاندد و هدفدددار یادا: ییانشددا تیدّدن 

 حاضران؛ به آن یالقا و کتم موضو  به نسبت ندهیگو

 همچدون  حاضدران  در واکنش ختنیبرانگ: یکتم ریتأث 

 و براون) احترام دییتأ ای زیآم احترام سکوت متقابل، احترام

 ( 27، ص1987 ن،ونسیلو

 زید آم احتدرام  شده یهم و ضدرورت  بده  ها لقب ،همچنین،

 و تیشخص کردن دار خدشه موجب یگاه یحت و اند نبوده

 نیدز  و آوا ندام  یهدا  خطداب   اسدت شده  گرانید به نیتوه

 اندد  دسدته  نید ا از یمنفد  مضدمون  بدا  یاستعار یها خطاب

 مؤمندان  میکر قرآن که( 329همان، ص و لوینسون، براون)

أ یُّهاَ  یا: دیفرما یم و کند می ینه القاب نو  نیا کاربرد از را

)حجدرات:   الَّاین  آمَنوُا     لا ت لِمْزوُا أ نِفسَُکُمْ وَ لا ت نابَزوُا    

11)  

م، لفدظ  کدت  در هنانچه زین یمیدر ارتباط با القاب تکر

تددر و  مؤدباندده ،شددود همددراه یمددیخطدداب بددا ادوات تکر

 فخددر(  285، ص1994، آقددا) شددود یظدداهر مد  تددر یطدولان 

 کندد  یاشاره م مین کرقرآ به مطلب نیا  یدر توض یروحان

و بدا   میطدور مسدتق   بده  بار 5 تنها را خود امبریکه خداوند پ

مدوارد   ریو در سا دکن یخطاب م «احمد»و  «محمد» یاسام

 گدر ید و «یهدا النبد  یُّا اید »، «ها الرسدو  یُّا ای»هون  یاز القاب

احتدرام و حرمدت    ةکنندد  انیکه ب کند یها استفاده م صورت

، 1382 ،یروحدان  فخدر )رسو  خدود اسدت    یخداوند برا

 یهدا در راسدتا   روش نیاز مدؤثرتر  یکی ،نیبنابرا ؛(97ص

 نیتددر مهددمدو طددرف گفتمددان و  نیمحبددت بدد شیافددزا

احساسدات   ختنیبدرانگ  یبدرا در مخاطب  نفوذ یراهبردها

مخاطب هست کده در   یبرا کوین القاباستفاده از  ،یانفعال

 نید ا ودارد  یهمدان ادب مثبدت جدا    ای یجابیزمره ادب ا

در  ،بندا نهداده شدده اسدت     یورز ادب هیاستراتژی که بر پا

بدارز   مصدداق خدورد و   به وفور به هشم می یگفتمان قرآن

قا   لْأ بیهْ  إِذِ  است میسوره مبارکه مر 46تا  42اتیآ درآن 

مْن  الِعْلدِمِ        أ بتَْ إِنِّی ق دْ جا َنی یا (42    ) یا أ بتَْ لْمَ ت عْبُدُ

 أ بتَْ إِنِّی أ خافُ     یا (44أ بتَْ لا ت عْبُدْ الشَّیْطان      ) یا (43)

یا إبِدْراهیمُ ل دئْنِ ل دمْ ت نِت دهْ       قا   أ  راظبٌْ أ نتَِ عَنِ آلهَْتی (45)

  (46ملَْیًّا )  ل أ رجُْمنََّکَ وَ اهْجُرِنی

) ( میشدود حضدرت ابدراه    که مشاهده مدی  گونه همان

خود را  یعنوان و لقب را به کار برده است و عمو نیبهتر

 لفدظ  یریکدارگ  بده دهدد    ندا قدرار مدی   مورد« أبتی»با لقب 

 یهمبسدتگ  تداوم عمو،نسبت به  برادرزاده)أبتی( از طرف 

شدرک   ،نیبندابرا  ؛دهدد  مدی  شیرا در فضای ارتباطی افدزا 

 مخاطدب  یبدرا  لقدب  نیبهتدر  نشیگز مانع میابراه یعمو

و  یاز جهددت فکددر نکددهیبددا وجددود ا  نشددد او نددا قددرار

 بده  منجدر  اخدتتف  نید ا، بودندد  اخدتتف  یدارا یا دهیعق

ادب مثبدت   رهینحو در دا نیتربلکه به به ؛نشد لقب حاف

اصدرار  « أبتدی »با لفظ  یو بر مورد ندا قرار دادن و اند یباق

لحدن   نیاو را بدا تنددتر   یو یکه عمو یزمان یحت ؛ورزید

 یبه راهبدرد تبلیغد   شانیبا زهم ا ،دکن یم خطاب 46 هیدر آ

راه درسدت ادمده    رشیاقندا  او و پدا   یبراخود  یو دعوت

  دهد یم

ی، مددیو ادوات تکر بیدداز سدداخت تقل گددرید ۀنموندد

کده خداوندد متعدا      اسدت شدریفه   هید آ نید در ا وضوح به

قا   یوُسُفُ لْأ بیهْ یا أ بتَْ إِنِّی رَأ یتُْ أ حَدَ عشَ در    إذِ: دیفرما یم

 ( 4: وسف)یساجِدین    ک وکْ بال وَ الشَّمْسَ وَ الِق مَر  رَأ یْتهُُمْ لی

ابدراز شددت    سدبب  به را شیخو پدر وسفی حضرت

 اید لفظ أبِ بدا لفدظ    یبه جا ییو به روش مهرجو یدوست

 لیمدتکلم بده تدا  تبدد     ا ی ،دهد یأبت مورد خطاب قرار م

و  یکد یو نزد یاز همبسدتگ  ییتا بر سدط  بدالا   است شده

 پسددر(. 2/374، ص1408، گنابددادی) کندددألفددت دلالددت 

( أبدت  یدا ) را او و کندد  یمد  جلدب  خدود  به را پدر محبت

 نید ا و کندد  برجسدته  پدر به را محبتش شدت تا خواند یم

  است 1یهمبستگ راهبرد دهنده نشان

                                                 
درجده عتقده خدود را بده      کندد  یمد راهبردی است که گوینده سعی  1

گیرنده پیام رساند و در تتش است تا از میدزان ارزشدی کده بدرای آن     

عتقه قائل است و از رظبتش نسبت به حفظ آن یا گسترش آن رابطده  

با از بدین بدردن اختتفدات میدان خدود و متلقدی بیدان کندد  در کدل،          
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 یشش اصل برا ،یورز ادبپردازان حوزه  از نظریه لیچ

 ،یدسدت  گشداده  ،یکداردان : ازجملده  ؛قائل اسدت  یورز ادب

 :leech.1983) یهمبستگ و موافقت تواضع، ،یدار مردم

فددوق کدده نموندده واضدد   اتیددآ ،نظددر نیدد(  مطدداب  ا107

 یاصدل همبسدتگ   عندی ی ،با اصدل ششدم   ،است یورز ادب

 دارد   قتبمطا

سددوره طدده،  44 هیددآ ری)ره( در تفسددییمدده طباطبدداتع

 از را نیلدد لحددن بددا سددخن و یتنددد از یدار شددتنیخو

: مدراد از  دید فرما و مدی  داندد  مدی آداب دعوت  نیتر واجب

وگو  است که در گفت نیا «لَّیكنال ه ق ولال  ف قُولوا»: فرمود نکهیا

 نیکنندد کده همد    یو خشونت خدوددار  یبا فرعون از تند

 آداب اسدددت نیتدددر واجدددب ،یاز تندددد یدار شدددتنیخو

  (297، ص6 ج،1390 ،ییطباطبا)

هدا بدا    و خرد انسدان  شهیوه بر اندتع غ،یاز آنجا که تبل

 یو مبلغان الهد  ایسرو کار دارد، انب زیها و عواطفشان ن قلب

 اید  یعقل استدلا و مخاطبان گوناگون از  طیبه تناسب شرا

 اندد  و اقنا  آنها بهدره جسدته   یرگااریتأث یبرا یعاطف انیب

 ( 226، ص1386 مقدم، یعباس)

مرتبط بدا موضدو  گفتگدو و متناسدب بدا بافدت        کتم

و مخاطب اسدت و   ندهیدر جهت حفظ وجهه گو یموقعیت

سخن نامتناسب با بافت  ،است و بالعکس ندایخوش معمولال

 ةکنندد  دیتهد یبه نوع ،خوب هم باشد نکهیموقعیتی ولو ا

 یدا  قدالوُا : ۀشدریف  ۀآی همانند ؛رود یشمار م به نیوجهه طرف

 ن دراکَ  إِنَّا مَکان هُ أ حَدَنا ف خُاِ ک بیرال ش یْخال أ بال ل هُ إِنَّ الِعَزیزُ أ یُّهَا

 فهیشدر  هید آ نید ا از آنچده   (78: وسدف ی) الِمُحسْدْنین   مدْن  

 ؛اسدت  امدرا  و بزرگدان  بدا  گفتدار  در ادب ،شود یم استفاده

 آنکده  از شیپ که یهنگام ،وسفی حضرت برادران هنانکه

 یدا » عبدارت  از ،شددند  وارد او بر که یزمان ،بشناسند را او

  کردند استفاده «العزیز أیها

 

                                                                       
یده  شدن به متلقدی و مرسدل ال   استراتژی همبستگی تتشی برای نزدیک

 ( 257، ص2004، الشهریاست )

 : اسناد حسن: 3-3

 یا جملده بده گونده    بید است کده ترک  نیا دحسن اسنا

 جداد یمخاطدب ا  یبرا یمثبت یروان یکه فضا ردیصورت گ

را  امید فرسدتنده پ  یهدا  خواسدته  رشیپا نهیو در او زم کند

 یدۀ آ ،اسدتراتژی  نید مصداق ا نیاز بارزتر یکیآماده سازد  

ف قوُلا إِنَّا رَسوُلا ربَكکَ  ف أِتیْاهُ»فرماید:  است که می ریز ۀفیشر

ف أ رْسلِْ مَعنَا بَنْی إِسرْائْیل  وَ لا تُعَاِّبْهُمْ ق دْ جئِِنداکَ بآِیدَۀٍ مدْنِ    

ق ددْ جئِِنداکَ بآِیدَۀٍ مدْنِ       مَنِ اتَّبَعَ الهِدُدى   ربَكکَ وَ السَّتمُ علَى

  (47)طه:  » ربَكک

 میو تنظد  بید بده روش ترت  میقد  ابدن  ،خصوص نیدر ا

 نیهند  یب قرار دادن فرعون توسدط حضدرت موسد   خطا

 و جمدتت  نید ا کین اقیس در و: دیگو یو م کند میاشاره 

 عظمدت  کنار در که نرم گفتار نیا لطافت و گفتار نیا نظم

 بنگدر  ،اسدت  ربوده راها  د  آن ینیریش و یکین جتلش و

 فرسدتاده  ما»: که کرد آظاز جمله نیا با را سخن هگونه که

 ،اموالدت  در تدا  مید ا امدهین تو نزد در و میهست پروردگارت

 کده  میهست یبندگان ما بلکه ؛میکن کیشر آن در و اختتف

 ،میقد  ابن« )میا شده مأمور تو یسو به پروردگارت جانب از

را  یبندد، جنبده مهمد    نید در ا میق (  ابن145/ 2، ص2010

حدب   یفرعدون را کده دارا   تیو شخصد  دهدد  می  یتوض

و در قددرت بده    کندد  یمدنعکس مد   ،قدرت و سدلطه بدود  

بدا   ن،یبنابرا ؛داشت ییخدا یبود که ادعا دهیرس یا مرحله

و هارون از عتقده او   یکه حضرت موس یتوجه به شناخت

 کده ی بده طدور   ؛نپرداختند یبه نزا  با و ،به قدرت داشتند

او  یفرعدون بده سدو   شده از پروردگدار   گفتند آنها فرستاده

 ریشددن رب بده ضدم    هستند  سپس او در ادامه بده اضدافه  

و  پدردازد  مدی « ندا » ریشدن آن به ضم اضافه یبه جا« کاف»

 بده  نجدا یا در}فرعون{  او به خداوند نام افزودن: دیگو یم

 جهدت  بده و هدارون{،   ی}موسد  خودشان به افزودن یجا

 ،میقد  ابدن ) «اوسدت  رشیپدا  و اطاعدت  دن،یشن به دعوت

 ( 145، ص2 ج ،2010

کده از رهگدار سداخت     یروح یساز آماده نیاز ا بعد

و هارن توانسدتند   یشکل گرفته است، حضرت موس یزبان
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  به او مطدرح کنندد   یجیصورت تدر درخواست خود را به

و  بفرستدرا به همراه آنها  لیاسرائ یخواستند بن یابتدا از و

خواسدتار   گرانیانصاف را در ح  د تیو رعا نکندعااب 

 شدند  

 یا به گونده  یارشاد روش نیادر بافت کتم  و بیترت

هدا هدم    خواسته ندهیادب توسط گو تیاست که ضمن رعا

 یاسددتراتژ یهددا هیددپا نیتددر از مهددم و دنشددو یمطددرح مدد

کده آن را   یزیه ؛است که بر ادب بنا شده است یهمبستگ

 نیسد تح« منط  تأدب»مشهور خود  روبن لاکوف در مقاله

بدر   ی( کده مبتند  240، ص1998، عبددالرحمن ) است کرده

 جالباست   ندگانیگو یدبانه کتم از سوؤم ۀجنب تیرعا

گویدد پروردگدار تدو، تدا      مدى « پروردگار ما»جاى ه اینکه ب

عواطددف فرعددون را متوجدده ایددن نکتدده سددازند کدده او     

؛ پروردگددارى دارد و اینهددا نمایندددگان پروردگددار اوینددد  

طدور کنایده بده او فهماندده باشدند کده ادعداى         هب نضمدر

ربوبیت از هیچکس صحی  نیست و مخصوص خدا است 

 ( 210، ص13ج ،1371 رازی،یش مکارم)

در حسددن اسددناد مشدداهده   یورز ادب گددرید ۀنموندد

 یتعال یبه خداوند بار ) (میرت ابراهخطاب حض شود  می

الَّدای هدُوَ    وَف هوَُ یهَدْدینِ    خ ل ق نی الَّای: دیفرما یاست که م

-78وَ یسَْقینِ وَ إِذا مَرضِتُِ ف هوَُ یشَدِفینِ )شدعرا :     یُطِعمُْنی

در عبارت ماکور امدر   شود یکه مشاهده م گونههمان  (80

اطعام، اشراب و شدفا بده خداوندد متعدا       ت،یخلقت، هدا

مسدندها ذات   نید ا هینسبت داده شدده و در واقدع مسدندال   

 «یشَدِفینِ  ف هوَُ مَرضِتُِ إِذا»اما در عبارت  ؛است یاقد  اله

 را شدفا  ،است یاله مقدرات از شفا و مرض نکهیا وجود با

 اسدناد  نید ا و خودش به را مرض و داده نسبت خداوند به

، قرطبدی ) است گرفته صورت ادب حسن تیرعا سبب به

 حضددرت ،الوگیددد نیددا در رایددز(؛ 37، ص11ج ،1372

او  یهدا  نعمدت  و خداوند از یقدردانو  ثنا مقام در میابراه

را  یزیپس مرض را به خودش نسبت داده تا ه ؛قرار دارد

بده خداوندد نسدبت    ، آن ضرر و خسران اسدت  یتضاکه اق

دادن مرض به خداوند با سداختار جملده    نسبت رایز ندهد؛

سازگار نخواهد  شده است،استوار  یشکر لسان براسا که 

خداوندد زبدان    بده دادن مدرض   نسدبت  نکهیا سبببه  ؛بود

 نید ا یورز ادب امدر  ،نیبندابرا  ؛کندد  یمد  تیرا تقو یشکو

وضدوح   بده  ،عبارت که نمونه واضد  حسدن اسدناد اسدت    

 منعکس شده است   

 

 یريگ جهينت .4

در امدر   ینهداد اجتمداع   نیتر مهم عنوان بهزبان  ساختار

بعددد  رندددهیاسددت کدده دربرگ ییهددا سدداخت یارتبدداط دارا

نشدانه   ،آنها از طدرف مدتکلم   یریبوده و به کارگ یاجتماع

 مخاطب است  یاجتماع گاهیشأن و جا ةکنند انیبادب و 

هرهده   یاثرگداار  یبرااصل اقنا   براسا  میکر قرآن

بده   هینفوذ در عقل و وجدان مخاطب، ضمن توص و شتریب

اصددو  و  نیتددر مهددماز  یکددیمخاطددب کدده  ۀحفددظ وجهدد

محسددوب  نسددونیادب بددراون و لو یددۀنظر یراهبردهددا

اصل مهم  نینسبت به ا زیخود ن یدر ساخت زبان ،شود می

 یهدا  گدزاره  یدر بافت زبدان  یورز ادبو  است بوده بندیپا

 واض  دارد  ینمود یگفتار

شددده در مقالدده حاضددر و  انجددام یبدده بررسدد توجدده بدا 

ا  ؤدر پاسخ بده سد   ،نسونیادب براون و لو یۀنظر براسا 

 عندوان  بده در قرآن  یادب زبان نکهیبر ا یپژوهش مبن یاصل

بنا نهداده   یزبان یها هه ساخت هیثرگاار بر پااراهبرد  کی

استفهام،  ض،یعرض و تحض یزبان یها ساخت ،شده است

 ییها ساخت نیتر مهم ۀو حسن اسناد از جمل بیتقل ه،یکنا

و  کدرده مطدرح   یانیب یالگو عنوان به میکه قرآن کر هستند

  است کرده یماکور تجل یها در ساخت یادب زبان

 زمینده  گشودن و رییتخ قاعده مراعات یبرا میکر قرآن

 یریکارگ به از یمتعدد مواضع در مخاطب مقابل در اریاخت

 یانید ب راهبدرد  بده  و کرده اجتناب یدستور محض اسلوب

اسدت و درخواسدت ظیرمسدتقیم     دهیازیدست  ظیرمستقیم

 مؤدبانه انیب ایم تادب در ک یریکارگ هب یها از روش یکی

 نیبارزتر از استفهام اسلوب و ضیکه عرض و تحض است

 بدا  تنگاتنده  یارتبداط  و شدوند  مدی  محسدوب  بیاسال نیا
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سداخت   لید و تحل ی  با بررسدندار گفتمان در ادب مظاهر

در   یصدر  ریظ یانیب یا از روشه یکی عنوان به هیکنا ی،زبان

بدر   ییمربوط به مسائل زناشو اتیآ ویژه به ،اتیاز آ یبرخ

شد کده اسدتفاده از    دایهو نیهن یادبو  یریکتب تفس هیپا

اسدت و   یدر جهدت نزاهدت زبدان    اتینو  آ نیدر ا هیکنا

 باره، نیا در آن کاربرد لیدل نیتر یاصل و نیتر مهم از یکی

  است ادب تیرعا

 یبدرا  کدو یاسدتفاده از القداب ن   شدمشخص  ،نیهمچن

است کده در زمدره    یزبان یها ساخت نیمخاطب از بارزتر

اسدتراتژی   نیا  دارد یهمان ادب مثبت جا ای یجابیادب ا

در گفتمدان   ،بندا نهداده شدده اسدت     یورز ادب هید که بر پا

 خورد   وفور به هشم می به یقرآن

 در ذکرشدده   یمصداد  مطداب   زید ن اسدناد  حسن روش

 و بید ترت آن درکده   اسدت  یدر زمره روش ارشداد ، مقاله

 ادبِ تید کده ضدمن رعا   آیدد  مدی  یا بافت کتم بده گونده  

 نیتدر  د و از مهدم نشدو  مدی ها هدم مطدرح    خواسته ،ندهیگو

 شدده  بندا  ادب بدر  که رود یشمار م به یانیب راهبرد یها هیپا

  است

 ،در بحدث پدیش رو   شدده  بررسی یها ساخت ،نیبنابرا

مخاطدب   ۀو حفدظ وجهد    یصدر  ریظ یانیب راهبردبا اصل 

در  میو قرآن کر داشتهتطاب   نسونیادب براون و لو هینظر

 تید اره بر اصل رعاوخود هم یو دعوت یغیتبل یها گفتمان

 یهدا در راسدتا   روش نیمؤثرتر از  داشته است دیادب تأک

 نیتددر مهددمدو طددرف گفتمددان و از  نیمحبددت بدد شیافددزا

احساسدات   ختنیبدرانگ  یبدرا نفوذ در مخاطب  یراهبردها

 است    گرفته شدهبهره  یانفعال

 

 نامه کتاب

 اللغدۀ  فقده  فدی الصداحبی   م( 1997أحمد  ) ،فار  ابن

 منشورات  1ط کتمها  فی العرب سنن و مسائلها و العربیۀ

 .بیضون علی محمد

 الدمشدقی   بکدر  یأبد  بدن  محمدد  عبددال  أبو ،میالق ابن

  النفائس دار: بیروت  2ط الفوائد  بدائع  (م2010)

  م(1993التفسدیر  )  فدی  المحیط البحر ،محمد حیان وأب

 الکتب دار: روتیب  1ط الموجود  عبد أحمد عاد :  یتحق

  العلمیۀ

 التصدری   شدرح م(  2000عبددال  )  بن خالد ،الأزهری

  1ط السدود   ونید ع باسدل  محمدد :  ید تحق التوضی   یعل

  العلمیۀ دارالکتب: روتیب

ق(  تفسدیر الثمدرات   1423) یوسف بن احمدد   ،ثتیى

الترا   مکتبۀ :منی  1ط   الیانعه و الاحکام الواضحه القاطعه

   الإستمی

(، نظریۀ التأدب فی اللسانیات، 2015حمراوی، محمد )

  140-131، صص4، العدد2دمش : مجلۀ ألف، السنۀ

 الکریم القرآن إعرابم(  1994ن  )یالد یمح ،الدرویش

  الجامعیۀ للشؤون رشادالإ دار: ایسور  1ط انه یب و

 بتظدت  اسدباب  و هید کنا(  1378  )ظتمعباّ  یی،رضا

 یانسدان  علدوم  و اتید ادب دانشکده اتیّادب و زبان لّهمج  آن

 .99د104 ،150 ،تهران دانشگاه

 حقددائ  عددن الکشددافم(  1988) جددارال  ،زمخشددری

: تحقی  التأویل  وجوه فژ الأقاویل عیون و التنزیل ظوامض

  العبیکان مکتبۀ: الریاض الموجود  عبد أحمد عاد 

:  ید تحق الکتداب  م(  1988عثمدان  )  بن عمرو ،سیبویه

  الخانجی مکتبۀ: القاهرة  3ط هارون  محمد عبدالستم

 در ا ید (  صدور خ 1366محمدرضدا  )  ی،کدکن یعیشف

 .تهران: آگاه  3چ  یفارس شعر

 اتیجیاسدترات م(  2004ظافر  ) بن یعبدالهاد ،الشهری

 الکتداب  دار: بیدروت   1ط تداولیدۀ   لغویۀ مقاربۀ: الخطاب

  المتَّحدة دیالجد

  11ط خ یتدار  و تطور البتظۀم(  1965  )یشوق ،فیض

  المعارف دار

 ریتفسد  یف زانیالمق(  1390ن  )یمحمدحس یی،طباطبا

  للمطبوعات الأعلمی مؤسسۀ: روتیب القرآن 

 و یقرآند  یهدا  (  اسدوه 1386) یمصدطف  ،مقدم یعباس

   قم: موسسه بوستان کتاب 3آنان  چ  یغیتبل وهیش

 دراسدۀ  - الإنجازیۀ القوة لیتعد(  2005) محمد  ،العبد
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 المصدریۀ  الهیئۀ فصو   مجلۀ للخطاب  التداولی لیتحل فی
  162-134صص، 65 ،العددللکتاب العامۀ

: روتید ب زان ید الم و اللسّانم(  1998طه  )، عبدالرحمن

  یالعرب یالثقاف المرکز

 هنددر از ییهددا جلددوه»(  1386  )دمحمدّددیحم ی،قاسددم

 صدص   40 شدمارة  .نیمب فۀیصح« .قرآن در ینیرآفریتصو

 .59د75

حکام القرآن  لأق(  الجامع 1372) أبی عبدال  ی،القرطب

   دار الشعب 2ط العلیم تحقی : أحمد عبد 

 یکاربردشناسدد  (1382محمدرضددا  ) ی،روحددان فخددر

  یدکتدر  نامده  انید پا معاصدر   یفارسد  ینید متون در میتکر

  تهران دانشگاه: تهران

(  زیبدایی شناسدی   1358کزازی، میدر جدت  الددین  )   

 سخن فارسی، تهران: نشر مرکز 

ه ق(  تفسددیر بیددان 1408گنابددادی، سددلطان محمددد  ) 

: مؤسسدۀ الأعلمدی   روت  بی2السعادة فی مقامات العبادة  ط

 للمطبوعات 

 حروف فی الدانی یالجنم(  1992ن  )یبدرالد ،المرادی

 الکتدب  دار روت یب  1ط قباوة  الدین فخر:  یتحق المعانی 

  العلمیۀ

 .(1389)  السددادات و همکدداران  هیددمهد ی،میمسددتق

 التدااذات  حدوزه  در قدرآن  زبدان  یگفتار متانت از یلیتحل

  156-107، 49، زنان یاجتماع یفرهنگ یشورا  یجنس

: تهران نمونه  ریتفسش(  1371  )ناصر ،شیرازى مکارم

  الإستمیۀ الکتب دار

م(، التداولیدددۀ، ترجمدددۀ: قصدددی 2010یدددو ، جدددورج  )

، بیروت: الدار العربیۀ للعلوم 1العتابی،ط  
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